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Instrukcja obstugi
Elektroniczno-akumulatorowa wiertarko-
wkretarka z regulowanym momentem obrotowym

Instructiuni de folosire

Masina electronica de gaurit si insurubat cu
acumulator cu reglarea momentului de rotatie
WHCTpYKUMA No aKcnnyarauuu
ONeKTPOHHbIN aKKYMYJIATOPHbIN
WYypYynoBepTC perynmpoBKoi

KPYTALLEro MOMeHTa

PbkoBoacTBO 3a o6cnyxBaHe
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Uwaga: Przed uruchomieniem prosze
zapoznac sig z instrukcjg obstugi i
wskazéwkami bezpieczenstwa oraz

stosowac sie do nich!

Atentie: Cititi si respectati instructiunile de
folosire si indrumarile de siguranta inainte
de punerea in functiune!

BHumanme: Mepen Havanom
3KCMyaTauuy 03HakoMbTECh 1
cobnoaanTe UHCTPYKLWMN NO
3KCMIyaTauum u TeXHUKe
6e3onacHocTn

BHumaHume: Mpean MOHTaX 1 nyckaHe B
eKcnioartaumAa npovyeTeTe BHAMATENHO

PBKOBOACTBOTO 3a 06CNy>XBaHe

2
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Anleitung BAS 24S-2A SPK5

1. Opis urzadzenia:

21.

regulacja momentu obrotowego
zamocowanie na gtowice narzedziowe
przetacznik: bieg lewy- prawy

wigcznik/ wytgcznik

Akumulator

tadowarka

Przetacznik 1. bieg - 2. bieg

Przycisk blokujacy

prze,wczanie: wiercenie - wierce nie udarem

NOOR N2

©

2. Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczeristwa
zamieszczone sg w zataczonej broszurze.

3. Wazne wskazoéwki:

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

-

. Akumulator wymienny nalezy natadowac za
pomoca tadowarki (na wyposazeniu).
Roztadowany akumulator jest natadowany po
uptywie ok. 1 godziny.

. Uzywac tylko ostrych wiertet oraz
nieuszkodzonych i prawidtowych koricéwek
wkretakow.

. Przy wkrecaniu i wierceniu otworéw w $cianach i
murach nalezy sprawdzi¢, czy nie ma tam
niewidocznych przewodéw elektrycznych,
gazowych i instalacji wodnej.

N

w

4. Uruchomienie:

tadowanie akumulatora wymiennego niklowego

1. Wyja¢ akumulator wymienny z uchwytu,
naciskajac przy tym przycisk blokujacy.

2. Sprawdzi¢, czy warto$¢ napiecia sieciowego jest
zgodna z wielko$cig podana na tabliczce
znamionowej. Podtaczy¢ tadowarke do gniazdka
wtykowego.

3. Wiozy¢ akumulator do tadowarki. Zapala sig
zielona dioda LED. Wcisna¢ przycisk SET, aby
rozpoczac¢ tadowanie akumulatora. Czerwona
dioda LED sygnalizuje, ze akumulator jest
tadowany. W momencie zapalenia si¢ zielonej
diody LED, proces tadowania zostat zakoriczony.
Czas tadowania pustego akumulatora wynosi ok.
1 godziny. W czasie tadowania moze doj$¢ do
lekkiego nagrzania akumulatora, jest to normalne
zjawisko.
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Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuje, to

prosze skontrolowac

¢ czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napiecie
sieciowe

¢ czy zestyk pomiedzy tadowarka a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciggu nie jest mozliwe tadowanie

akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego

serwisu:

¢ tadowarki

¢ akumulatora.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania

akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowac.

W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie

stwierdzi, ze zdolno$¢ wkretarki akumulatorowej

spada.

Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania

akumulatora NC. Powoduje to jego uszkodzenie.

Ustawienie momentu obrotowego (1)
Wkretarka akumulatorowa wyposazona jest w 16-
stopniowa mechaniczna regulacje momentu
obrotowego. Moment obrotowy dla okreslonej
wielko$ci $ruby ustawiany jest przy pierécieniu
ustalajgcym (llustracja 1). Moment obrotowy zalezny
jest od wielu czynnikéw:
4 od rodzaju i twardo$ci obrabianego materiatu
¢ od rodzaju i dtugoéci uzywanych $rub/ wkretéw
¢ od wymagan stawianych potaczeniom
$rubowym.

Osiagniecie momentu obrotowego zasygnalizowane
zostaje poprzez zapadkowe wytaczenie sprzegta.

Uwaga! PierécieA do regulacji momentu
obrotowego wolno nastavyiaé tylko przy
zatrzymanym elektronarzTdziu.

Wiercenie

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ moment obrotowy
przy pierscieniu ustalajgcym na ostatni stopien
“wiertarka” (llustracja1). Na tym stopniu wytaczone
jest sprzegto poslizgowe. Podczas wiercenia do
dyspozycji jest maksymalny moment obrotowy.

Prze waczanie: wiercenie- wiercenie
udarem (9)

Aby wykonag wiercenie nale”y ustawic przednie
pokrt[Jo nastawcze na symbol ,Wiertarka“. Aby
wykonag wiercenie udarem nale’y ustawi¢ przednie
pokrt[Jo nastawcze na symbol ,Udar, a pokrt[ [o
nastawcze momentu obrotowego na symbol
Wiertarka“.
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Przetacznik kierunku momentu
obrotowego (3)

Za pomoca wiacznika suwakowego - wiacznik/
wytacznik mozna ustawi¢ kierunek obrotu wkretarki
akumulatorowej i zabezpieczy¢ ja przed
niechcianym wtaczeniem. Mozna wybiera¢
pomiedzy biegiem lewo- i prawoskretnym. Aby
unikna¢ uszkodzenia napedu, nalezy zmienia¢
kierunek obrotu tylko w czasie spoczynku. Jezeli
przetacznik suwakowy znajduje si¢ na pozycji
$rodkowej, wtedy zablokowany jest wtacznik/
wytacznik.

Wiacznik/ wytacznik (4)

Za pomoca wigcznika/ wytacznika mozna sterowacé
momentem obrotowym bezstopniowo. Czym dalej
przyciénie sig wigcznik, tym wyzsza bedzie
predkos¢ obrotowa wkretarki.

Przetaczanie 1. bieg - 2. bieg (7)

W zaleznosci od ustawienia przetgcznika mozna

pracowac z wyzszg lub nizsza predkoscia obrotowa.

Aby nie uszkodzi¢ przektadni, biegi nalezy
przetaczaé tylko przy wytgczonej wkretarce.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem (
np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantuja
bezpieczng prace. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
gtowice pasowaty do ¢rub, co do wielkosci i formy.
Prosze wybrac takie ustawienie momentu
obrotowego, ktére pasuje do wielkosci $ruby i
zgodne jest z instrukcja.
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Dane techniczne:

24V =
0-350/0-1100 min-t

16-stopniowy

Napiecie zasilajace silnika

Predkosc¢ obrotowa

Moment obrotowy

Bieg prawo-/lewoskretny tak
Odlegto$¢ mocowania, uchwyt 2-13mm
Napiecie tadowania akumulatora 24V =
Prad tadowania akumulatora 25A
Napiecie sieciowe tadowarki 230V ~ 50 Hz
Poziom ci$nienia akustycznego LPA: 78,7 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA: 89,7 db(A)
Wibracje: awn 8,15 m/s:
Waga 2,3kg

Zamawianie czesci zamiennych
Zamawiajac cze$ci zamienne, nalezy podaé
nastepujace dane:

@ Typ urzadzenia

@ Nrwyrobu

@ Nridentyfikacyjny urzadzenia

@ Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Panstwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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1. Descrierea aparatelor:

21.

1: Reglarea momentului de rotatie

2: Suportul dispozitivelor de insurubat

3: Comutarea directiei de rotatie dreapta / stanga
4: Comutator de pornire / oprire

5: Acumulator

6: Aparat de incarcare

7: Comutator 1. viteza, 2. viteza

8: Tasta de blocare

9: Comutare Gaurire -Gaurire cu percutie

2. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantad corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

3. Indicatii importante:
inainte de punerea in functiune a aparatului de

strans suruburi cu acumulator, cititi neaparat aceste
indicatii:

. Incarcati pachetul de acumulatoare cu aparatul de
incarcat livrat odata cu acestea. Un acumulator
gol se incarca in ca. 1 ora.

. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de

fnsurubare in stare buna si potrivite.

La gaurire si insurubare in pereti si ziduri, acestea

se vor controla in prealabil de existenta cablurilor

de curent si a conductelor de gaz si apa nevizibile.

n

©

4. Punerea in functiune:

Incarcarea pachetului de acumulatoare

NC

1. Pachetul de acumulatoare se scoate din maner,
pentru aceasta se apasa tasta de blocare.

2. Verificati daca tensiunea de retea indicata pe
tablita cu tipul aparatului corespunde cu tensiunea
de retea de la fata locului. Introduceti aparatul de
incarcat in priza.

3. Introduceti acumulatorul in aparatul de incarcat.
LED-ul verde va lumina. Apasati tasta SET pentru
a incérca acumulatorul. LED-ul rogsu semnalizeaza
ca acumulatorul se incarca. LED-ul verde
semnalizeaza ca procesul de incarcare s-a
incheiat. Timpul de incarcare este de ca. 1 ora
pentru acumulatoarele goale. Pe timpul incarcarii,
pachetul de acumulatoare se poate incélzi putin,
acest lucru este insa normal.
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in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este posibila, va rugam sa controlati:

@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incércarea pachetului-acumulator nu
este inca posibil, va rugdm sa trimiteti

@ incércatorul de acumulatoare

@ Sipachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincarcare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de fnsurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodata complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Reglarea momentului de rotatie (1)

Masina de insurubat cu acumulator este dotata cu o

reglare mecanica a momentului de rotatie cu 16

trepte. Momentul de rotatie pentru o anumita marime

a surubului se regleaza la inelul de reglare .

Momentul de rotatie depinde de mai multi factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

AtenNie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

Gaurire

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu®. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. In cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

Comutare Gaurire - Gaurire cu percutie
9)

Pentru gaurire fixati inelul de reglare frontal pe
simbolul ,,Burghiu®.

Pentru gaurire cu percutie rotiti inelul de reglare
frontal pe simbolul ,Ciocan si inelul de reglare
pentru reglarea momentului de rotatie pe simbolul
,Burghiu.
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Schimbatorul directiei de rotatie (3) Comanda pieselor de schimb
Cu schimbatorul culisant situat deasupra La comanda pieselor de schimb trebuiesc
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia mentionate urmatoarele date:

de rotire a maginii de ingurubat cu acumulator si @ Tipul aparatului

puteti sa asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutata numai in stare de repauz. in cazul

@ Numarul articolului aparatului
o Numarul ident al aparatului
@ Numarul piesei de schimb al piesei necesare

n care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este gmbh.info
blocat.

Comutatorul de pornire / oprire (4)

Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
insurubat cu acumulator.

Comutare treapta de viteza 1 - treapta
de viteza 2 (7)

in functie de pozitia comutatorului, dumneavoastra
puteti lucra cu o turatie mai mare sau mai mica.
Pentru a evita o deteriorare a angrenajului, trebuie
sa executati comutarea treptelor de viteza numai
cand masina este oprita.

Ingurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in sigurantd. Aveti in vedere ca
dispozitivele de insurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 24V =
Turatia 0-350/0-1100 min™
Momentul de rotatie In 16 trepte
Rotatie la stanga si dreapta da
Domeniu de strangere al mandrinei

de gaurire 2-13mm
Tensiunea de incarcare acumulator 24V =
Curent de incarcare acumulator 25A
Tensiunea de retea incarcator de

acumulatoare 230V - 50 Hz
Nivelul de presiune sonora LPA: 78,7 db (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 89,7 db (A)
Vibratia aw: 8,14 m/s?
Greutatea 2,3kg
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1. OnucaHue ycTpoucTBa:

YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa

[lep>xaTenb HakKoHeYHNKa

MepeknioyeHne BpalleH A BNeBo/BnpaBo
BeikniovaTens

AKKyMynaTop

3apAjHoe yCTPOicTBO

Mepekntoyatens 1-A CKOPOCTbL - 2-A CKOPOCTb
KHonka chukcauumn

MepekrioyeHne: CBepreHue - CBepIieHIe ¢
yAapom

CRNDIDRWON 2

2. YKa3aHWA Nno TeXHUKe
6e3onacHocTH

Heobxoaumble yKasaHua no TexHnke 6eaonacHocT
Bbl MOXKeTe HailTW B MPUOXeHHOI BpoLutope.

3. lononHuTenbHble yKa3aHUA:
Mepen nepsbIM Nyckom Balueit akkyMynATOPHO

OTBEPTKY 0GA3ATESNHO NPOYUTaiTE Creaytowme
yKasaHuA:

-

. 3apAauTe akKyMynATOPHbIA 610K NpY NOMOLLN
NPUSIOXEHHOTO 3apAAHOIO YCTPOCTBA.
MoNHOCTLIO Pa3pAXKEHHbIN aKKyMyNATOPHbINA
610K 3apAXAETCA B TEHEHUN NPUMEpPHO 1-ro
Yaca.

McnonbayiiTe TONbKO He 3aTynneHHble ceepna n

COOTBETCTBYIOLME HABOPbI OTBEPTOHHbIX

Hacanok.

. Mepen BCcemn paboTamn C UHCTPYMEHTOM
NpoBepbLTE CTEHbI U NePeropoku Ha CKPbITYO
NPOKNafKy 3N1eKTPONpPOBOAKM, MPOBOAKY rasa u
BOAONPOBOAA.

P

w

4. MNepBbliA Nyck:

3apAapka NC akkymynATopHoro 6noka

. BbIHYTb 13 PYKOATKM akKyMyNATOPHbIA 610K,
[NA 3TOr0 HaXaTb KHOMKY huKcaLmm.

. lNpoBepTe COOTBETCTBME HAHECEHHOTO Ha
TUMOBOI TabnNMyKe HaNPAXEHUA MeloLeMyCcA
HanpAXeHUIo B aneKTpoceTu. BcTasTe wrekep
3apAHOrO YCTPOICTBA B 3NEKTPUYECKYIO
po3eTKy.

. BcTaBbTe akkyMynATOPHbIN 610K B 3apAAHOe
ycTponcTBo. CBETUTCA 3€MeHbIi CBETOANOA.
HaxxmunTe kHonky “SET* ana sapAaku
akkymynaTopa. CBe4eHne KpacHoro ceeToanoaa
CUrHanM3MpyeT O 3apAae akKymynaTopa.
CBseyeHrie 3eN1eHOro CBeT0AMOAa CUrHaNnMampyeT

-

N

w
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06 OKOHYaHUK Mpoliecca 3apAaa. Bpema sapaaku
NONHOCTBIO Pa3PAXKEHHOTO aKKyMynATopa
COCTOBMAET MakcumanbHo 1 yac. Bo Bpema
3apAKN aKKyMynATOPHbIN 6/TOK MOXET HEMHOTO
HarpeTcA, YTO ABMIAETCA BrOHE HOPMAsbHbIM.

B Tom cnyyae, ecnv npouecc 3apAaku He
NPOVN3BOANTCA, NPOBEPLTE, NoXanyncTa,
@ VMeeTCA N B pO3eTKe HanpaXeHne
@® WVMeeTCA NI KOHTAaKT C KOHTaKTHbIMU
3nemeHTaM1 3apAAHOrO yCTPOCTBA.

Ecnu 1 nocrie aToro 3apszika akkyMynATopa He
npoun3BoAUTCA, NPpOCUM Bac Bbicnatb
@ 3apAaHoe YCTPOMCTBO
@ VI akKymynAatop
B Halll OT/AEN CePBUCHOTO 06CITyXNBaHNA
KINMMEeHTOB.

[inA coxpaHeHuAa ANUTENbHOrO cpoka CnyX6b!
AKKYMyNATOpa peKomeHayeTcA Npou3BoAnTb ero
CBOEBPEMEHHyI0 3apAaKy. OTo creayeT Aenatb B
TOM cny4yae, ecnv Bbl 06HapyXXuTe, YTO MOLLHOCTb
aKKyMyNATOPHOrO LypynoBepTa ynana.

He paspeluaetca paboTaTb A0 NOMHON paspAaKN
aKKyMynATopa. 3TO MOXET NPUBECTU K
NOBPEX/AEHNIO aKKyMyJIATOpa NUTaHMA!

YcraHoBKa KpyTALlero momeHra (1)
AKKYMYNTATOPHbIIA LLYPYNOBEPT NPOU3BOACTBA
1MeeT 16-T1 NO3NLIMOHHYIO MEXaHUYECKYIo
yCTaHOBKY KpyTALEero MomMeHTa. KpyTALLMiA MOMEHT
[UNA COOTBETCTBYIOLLEro pa3mepa Luypynos
ycTaHaBMMBaeTCA C MOMOLLbIO PeryniATopa.
KpyTALLNA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTUX (haKTOPOB:
@ OT BUja 1 TBEPAOCTH

obpabaTbiBaeMoro maTepuana
@ OT BUAA U ANMHbI

NPUMEHAEMBIX LLYPYTOB
@ OT TpeboBaHui, KoTopble

npesbABNAIOTCA K

CoeaMHeHMIo.
[locTuxeHne KPYTALLEro MOMeHTa
CUrHaNM3MpyeTCA XpanaLym BbIBOJOM 13
3auennexna. BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KONbLO
MOMeHTa BpalleHUA perynupoBarb npu
HenoABMKHOM COCTOAHUM 060PYAOBaHUA.

CsepneHue

,EU'IF! CBepneHuA perynATop KpyTALWero MoMeHTa
yCTaHOBUTE Ha NOCNeAHIo No3nunio rCBepneumer.
B nosuuuu rCBepneHmer npocKanb3blBatowan
mybTa HaxoauTcA B 6eaaeiicTeu. Mpu ceepnerHnn
B pacnopAXXeHun nmeetcaA MaKkcumMarbHbIn
KPYTALLMIA MOMEHT.
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MepeknioyeHue: cBepneHue -
csepneHue ¢ yaapom (9)

[InA cBEPNEHNA yCTaHoBUTE HaXOAALLEEeCA cnepeau
yCTaHOBOYHOE KOfbLo Ha cumBon rCeeprior. [AnA
CBEpIeHUA C yAapoM NOBEpPHUTE YCTaHOBOYHOE
KOSbLIO Ha cuMBON FVOMOTOKT, @ perynATop
KpyTALLe“o MOMeHTa Ha cumeon rCeepno®

MepeknioyaTtenb xoaa (3)

C NoMOLLbIO NON3YHKOBOTO Nepeksiioyartena,
PacrnonoXeHHOro Ha/l BbIKNOYaTENEeM MOXHO
YCTaHOBUTb HanpaeneHue xofa akkymMynAaTOPHOro
LypyrnoBepTa v NpejoXpaHnTb LypynoBepT oT
NpeXAeBPEMEHHOr0 BKo4eHNA. MoxHO
YCTaHOBWTb NEBbIA UNW Npasbiii xo4. Ana
npeAoTBPALLEHNA NOBPEXAEHNA NpyUBoa
HanpaeneHue xoJa ycTaHaBnBaeTcA
VCKITIOUUTENBHO B BbIKIIIOYEHHOM COCTOAHMN. Ecnn
BbIK/IIO4ATENb LYPYNoBepTa HAXOAUTCA B CPeaHe
No3ULMK, TO STO 3HAYUT, YTO OH 3aBIIOKNPOBAH.

Bbikntouatens (4)

C nomoLbio BbikoyaTensa Bol MoxeTe
6eccTyneH4yaTo perynnposaThb Y41Cio 060pOTOB.
Yem 6onblue Bbl HaxumaeTe Ha BbIKoYaTe b, TemM
BbILLE YMCNO 060POTOB aKKYMYNIATOPHOIO
wypynosepTa.

MepekniouyeHue nepepaya 1 - nepepaya
2(7)

B 3aBMCHMOCTM OT NonoxxeHna nepeknioyatena Bol
MOXeTe paboTaTh C BbICOKOW UK HU3KO
CKOPOCTbIO BpaLlLeHuaA. [ina Toro, 4Tobbl n3bexarb
NoBPEXAEHWA YCTPOICTBa NpuBoAa HE06X0AUMO
OCYLLEeCTBUTb NEepeKNtoYeHne Ha BbIKNIIOYEHHOM
yCTPOMCTBE.

BkpyuuBaHme wypynos:

PekomeHayeTcA npumMeHeHne
CaMOLIEHTPUPYIOLWMXCA LYPYNoB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LNNLEM), KOTOPbIE rapaHTUpyoT
HagexHyto paboty. Cneaute, 4TO6bI NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHVK W Lypyn NOAXOAWNAM No hopme n
pasmepy. YCTaHOBKa KPYTALLEro MOMEHTa
NpOM3BOAUTCA Kak OnucaHo B MHCTPYKUWN,
COrNacHo paamepy LLypymnos.
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TexHU4eckue aaHHble
HanpsaxeHnva nutanvAa asuratena 24B=
Yucno o6opoToB 0-350/0-1100 muH"
Konmyectso nosuumii KpyTALLEro MOMEHTa 16
Jlesbiii/Mpasblii xon na
LLinprHa nponeTa CBEPNMNBLHOIO NaTpoHa

2-13 mm
3apAaHoe HanpsXeHne akkyMynaTopa 24B =
3apAaHbIA TOK akKyMynaTopa 25A
HanpaxeHue ceTeBoro nuTaHMA 3apAaHOro
ycTpoincTBa 230B~50Ty
VYpoBeHb 3BYKOBOrO
AaBneHuna 78,7 06 (A)
VpoBeHb 3BYKOBOMN
MOLUHOCTY 89,7 106 (A)
Bubpauua aW 8,14 m/c?
Bec 2,3 Kkr

3akas 3anacHbIx YacTewn

Mpu 3akase 3anacHbIx HYacTenn Heo6xoAMMO
npuvBecTu crneayrowme AaHHble:

Moauchukauma yctporctea

Homep apTukyna yctpoictsa

WV neHTUrKaLmoHHbIN HoMep yCTpoiicTBa
Homep 3anacHoi YacTu Tpebyemoit ANA 3ameHa
netanu

AkTyanbHble LieHbl M MHhopMaLmMA HaXOAATCA Ha
caiTe www.isc-gmbh.info
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1. Onucaxue Ha ypeaa:
1: HacTpoiiBaHe Ha BbPTALMA MOMEHT
akpensaHe Ha 6uta
MpeBknioyBaHe Mo nnu obpaTHo Ha
YacoBHMKOBATa CTpesika

MpekbcBay 3a BKIIOYBAHE 1 U3KIIOYBaHE
BartepvAa

3apAaHo yCTPOCTBO

MpeBk/ioyBaTen — MbpBa CKOPOCT — BTOpa
cKopocT

Bnokupaty 6yToH

MpeBkioyBaTen NpobrBaxe - yaapHo
npo6usaxe

3:

NOoaR

© ®

2. UHcTpyKuMK 3a 6e3onacHocT
CboTBETHUTE WHCTPYKUWUKM 32 6e30MacHoCT e
HamepuTe B NpunoxeHarta 6poLuypa.

3. BaXHU MHCTpYKUUMU:

Mpeau nyckaxe B ekcnnoatauua Ha Bawara
Aapenka Ha 6aTepvw| HenpeMeHHo npoyeTeTe
cnegHNTe NHCTPYKUUK:

. BapexpaainTe 6aTepuATa camo C NPUNOXKEHOTO
3apAAHO yCTpoiicTBO. EAHa npasHa 6aTepua e
3apefeHa cnepa okono 1 vac.

. ianonsBaiiTe camo oCTpu CBpeAen KakTo 1

V3npaBHN 1 NOAXOAALUM NPUCTABKM.

Mpu npo6uBaHe 1 3aBUHTBaHE B BLTPELLHN

BBHLLUHM CTEHU NPOBEPETE 3a CKPUTK

€NeKTPUYECKM NPOBOAHNLIM, Fa3o- 1

BO/AONPOBOAY.

N

©@

4. MNyckaHe B eKcnnoaTtauua:

3apexxpaHe Ha NC-6aTepuATta

1. isBapeTe H6aTepuATa OT ApbXKaTa, KaTto
HaTuckaTte 6nokupalma 6yToH.

2. MpoBepeTe Aanu Noco4eHOTO B Tabenkara Ha
Mo/ena HanpexeHue CboTBETCTBa Ha
[IeCTBUTENIHOTO HanpexeHue. MbxHeTe
3apAHOTO YCTPOWCTBO B KOHTAKTA.

3. MbxHeTe akymynaTopa B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.
3eneHnAT cBeTOAMOT cBeTU. HaTucHeTe
knaeuwa SET, 3a Aa 3apeauTe akymynaTopa.
YepBEHNAT CBETOAMO/ CUrHANN3NPa, He
akymynaTopa e 3apefieH. 3eNleHUAT CBETOAMO/,
CcurHanuaupa, Ye NpoLechT Ha 3apexaaHe e
3aBbpLUeH. BpemeTo 3a 3apexaaHe Ha npaseH
aKymynaTop Bb3fin3a Ha OKOJ10 eanH yac. Mo
Bpeme Ha NpoLeChT Ha 3apex/aHe € Bb3MOXHO
[la 3arpee akyMynaTOpPHUA KOMMIEKT, ToBa e
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HOpMartHo.

AKO 3apexAaHeTo Ha akyMynaTopHUA 610K He e

BB3MOXHO, NpoOBepeTe MOfA,

@ [lann B KOHTaKTa Ma HanpexeHue

@ [any cbliecTByBa 6e3ynpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTE Ha 3apAAHOTO YCTPOACTBO

AKO 3apexAaHeTo Ha akyMynaTopa OTHOBO He ce

oCblUecTBABA, MONMM Bi, Aa u3npaTuTe B Hawara

cepBu3Ha cnyxéa

@ J 3apAaHOTO yCTPOICTBO

® J v aKymynaTopHuA 6IioK.

3a fa ¥Ma akymMynaTopbT NO-AbSTbr XXUBOT, 61
TpAGBAo Aa ce NorpuxeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO My
npesapexaHe. Toa € He06X0AMMO BB BCUHKMN
Clyqau, KoraTto 3a6efiexuTe, Ye MOLLHOCTTa Ha
npenkarta Hamanee.

Hvkora He paspexaaiiTe HambHO aKyMynaTopHUA
6nok! ToBa e AoBeae A0 Heros AedeKT!

:-Ia;c-rpoﬁaaue Ha BbPTALUMUA MOMEHT
1

AkymynaTtopHaTa apenka Ha nputexasa 16-
CTEMeHHO MeXaHWYHO HaCTPOBaHE Ha BBPTALLMA
MOMEHT. BbPTALMAT MOMEHT 3a AafeHa rofieMuHa
Ha BUHTA Ce HaCTpoOiBa OT perynmpaLnaA NpbCTeH.
BBbpTALMAT MOMEHT 3aBMCM OT HAKOJKO hakTopa:
@ OT BMAa v TBBLPAOCTTA Ha 06paboTBaHMA
matepuan
@ OT BMAA M Ab/KMHATA Ha U3N0N3BaHNTe
BUHTOBE
@ OT U3NCKBaHUATA, MOCTaBEHN KbM pe36oBOTO
CbeavHeHve.
[locTuraHeTo Ha BbLPTALUMA MOMEHT ce
CUrHanuaupa oT U3TPaKBaLOTO U3KMIOYBaHe Ha
cbeanHuTenA. BHumanue! Perynupawmar
NPbLCTEH 3a BbPTALMA MOMEHT Ce HacTponBa
€amo B M3KJIOYEHO ChCTOAHME.

Mpo6usaHe

3a npobuBaHe nocTaeBeTe HacTporKaTa 3a
BBPTALMA MOMEHT Ha NocfieHaTa cTeneH
rcepegsior (cur. 1). Ha cTeneH npo6usaxe
CbeVHUTENAT C TPecHoTKa He thyHKLUMOoHMpa. Mpu
npo6uBaHe ce U3non3Ba MakCUMAaNHNAT BbPTALL
MOMEHT.

MpeBkntoyBaHe npobusBaHe - yanapHo
npo6usaxe (9)

Ba npo6ueaHe noctaseTe NpeaHUA perynnpaty
npbLCTeH Ha cumBona “[penka”. Ba yaapHo
npo6uBaHe 3aBbpTETe NPeAHNA perynmpaty
npbLCTEH Ha cumBona “Yyk”, a perynmpatuma
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NpbCTEH 3a HaCTpOVIBaHe Ha BbpPTAWMA MOMEHT -
Ha cumBona “fpenka”.

MpeBKntoyBaTen 3a nocokara Ha
BbpTeEHe (3)

C nnb3arawmA npeBkioYBaTen Haf npekbcsaya 3a
BKJIHOYBaHe U U3KNKYBaHe MOXXeTe Aa CMeHATe
nocokaTa Ha BbPTeHe Ha apenikaTta u a A
ocurypuTe nNpoTuB HeXenaHo BKN4BaHe. MoxeTte
nia n3bupate Nocoka o 1 06paTHo Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka. 3a aa ce nsberte
noepexaaHe Ha npegasaTesIHNA MexXaHu3bm,
nocokaTa Ha BbPTEHe MOXe [ia Ce MPeBKIIoYBa
camo B MOMOXEeHWe Ha NOKOo. AKO Nb3raluma
NpeBKIIloYBATEN Ce HamMKpa B CPEAHO MOJIOXEHMe,
NpeKbCBa4YbT 3a BKNKOYBaHE N U3KIIOYBaHE e
6r0KMpaH.

MpekbcBay 3a BKIIOYBaHe U
usKnr4BaHe (4)

C TO3m KoY MoXeTe Aa ynpaenAesate OGOPOTMTe
6e3cTeneHHo. KOnKOTO NoBeYe HaTuckaTe Kioya,
TOSIKOBa NO-BUCOKa CTaBa YecTtoTaTa Ha BbpTeHe
Ha apenkara.

MpeBkntoyBaHe cKopocT 1 - ckopocT 2
Y]

Cnopef, NonoXeHNeTo Ha NpeBKoYBaTena
MoXeTe aa pa6om-re C NO-BUCOKW UNN NO-HUCKN
obopoTu. 3a fa npefoTBpaTUTE yBpeXJaHe Ha
npenaBskara TpAGBa Aa NPeBKIoYBaTE CKOPOCTUTE
camo B CrpPASO MONOXeHNe.

3aBUHTBaHe

Hai-nobpe e na nsnonasare BUHTOBE CbC
camMoLeHTpupaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTaTo rHes3no),
KOeTO rapaHTupa curypHa pabota. O6bpHeTe
BHMMaHMe Ha TOBa, U3N0N3BaHUAT 6UT U BUHTBT ha
cbBnajar rno ronemuHa u pasmep. Masbpliete
HaCTpOI;IKaTa Ha BbPTALWMA MOMEHT, KakTo e

0nncaHo B PbKOBOACTBOTO, C'b06p23H0 ronemuHata

Ha BUHTA.

15:40 Uhr Seite 11
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TexHUYEeCKU AaHHU

3axpaHBaulo HanpeXxeHve asuraten:
YecToTa Ha BbpTEHe: 0-350/0-1100 min”'
BbpTALY MOMEHT: 16-cTeneHeH
Mocoka o 1 06paTHO Ha YacoBHMKA: na

LLinpnHa Ha oTBOpa Ha NaTPOHHMKA: 2-13mm
HanpexeHue Ha 3apexjaHe Ha

akymynaropa 24 V=
3apaneH TOK Ha akymynaTopa: 25A
HanpexeHne Ha mpexara 3a

3apAHO YCTPOCTBO 230V ~ 50 Hz
HwvBo Ha 3ByKa: 78,7 dB (A)
HwvBO Ha 3BykoBaTa MOLLHOCT: 89,7 dB (A)
Bubpauma ay 8,14 m/s®
Terno 2,3 kI

MopbuBaHe Ha pe3epBHM YacTn

Mpu nopbYBaHe Ha pe3epBy YacTy TPAGBA Aa ce
nocoyart criefiHUTe AaHHuN:

@ Tun Haypeaa

@ NeHa uzpgenveto

@ wuaeHT. Ne Ha ypeaa

[ ) Ne Ha nckaHata pes3epBHa 4acT

AKTyanHu UeHbl 1 UHopMaLWA Lie HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant l'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNAET O COOTBETCTBUN TOBapa
cneaylowum aupekTMBam u Hopmam EC

2005 15:40 Uhr Seite 12

Konformitatserklarung

drin ile ilgili olarak AB Yoénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cupPwvia oupPwva pe
Tnv Odnyia EE ka1 Ta mpéTUMO YIa TO TMPOIoV
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo
attesterer folgende overensstemmelse i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

akod 6 itast jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

®

®08

e i ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

@6 006

s i
normama EU za artikl.
declaré urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.

@®00 @POOO ®@006O

BUE CbINAacHO
AvpeKkTUBUTE M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

3afABNAE NPO BIANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IPEKTUBOI
€C Ta cTaHAapTamMK, YWHHUMKM ANA AaHOTO TOBapy

CHCHC)

Akkuschrauber BAS 24S-2A
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[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3;
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt sein solite. i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie lhren Ansp! des regional andigen Kun-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes. dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 » Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych

®

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
@ COXpaHAETCA PABO Ha TeXHAYECKIE MAMEHEHIA

® 3anaasa ce NPABOTO 33 TEXHMIECKY NPOMEHN
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukciji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadiiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.

tych 2 lat przysluguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyine w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depésirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intreinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat

Bineanteles c& vé riman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garanfia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V& rugém s ineti cont de partenerul service-ului dumneavoastr de
clienti regional sau de adresa service anexaté mai jos.

FapaHTHiiHO®
Ha ToT cyuait, ecrv onMcaHHoe B PyKOBOACTBE N0 3KCMyaTaLMm
YCTPOWCTBO BLIFAET M3 CTPOA Mbl AAEM Ha HALLY MPOAYKLMIO 2-X NIETHIOKD
rapaHTio. 2-X NETHA CPOK rapaHTUN HAYMHAETCA C MOMEHTA NepeHATUNA
OTBETCTBEHHOCTH 32 NPOAYKT WK MIPHOGPETEHYA YCTPOVCTEA KIMEHTOM
06y ycrosuem i

ABnAeTCA ii yxon sa i
UCNONb30BaHIe HaLeii NPOAYKLIAN COTNACHO HaSHAUeHNA.
B TeYeHuy 2-X NIeT 32 BAMM TAKXKe COXPAHAGTCA NpaBa Ha

aTake

epepaTuBHOi PecnyGnukut [epuaHuu, a B CTPaHaX, re CyllecTayloT

@ FAPAHLMOHHA KAPTA

Y€ HaLMAT NPOAYKT MPOABU ACHEKTY. 2-TORMIIHAT CPOK SAN0YBa A8 Tede o
NIPEXBLPNIAKE HA PUCKA OT BAHATA BLPXy APYTATa CTPaHa WK C pHeMaHETO
Ha ypena T KIueHTa.

n sa wa npeTenun &
06CTYXBaHe Ha HAWMA YPEA CLINACHO PLKOBOACTEOTO, KAKTO W HeroBaTa
YTIOTPEGa CrIOPeA NPeAHAIHAIEHHETO My.

Pasbupa ce,  pamkuTe Ha Tean 2 ronuHu Bue cw 3anaseate Bawnte
38KOHHMU rapaHUMOHHU Npasa.

TapaHLMATa Baxw Ha TePTOPUATA Ha deaepanka Peny6nvka Mepuas uni

PeryioHanbHbIe UEHTPb! CbiTa 370 ABNAGTCA K
MECTHBIM, A6 il i

CTPaHW Ha IMaBHIA AMCTPUGYTOP 3a_ PerioHa Kato

10 BCem Bonpocam oGpawaiTECH B CyXGy Cepsuca BAWEro pervoHa i no
YKB3ZHHOMY HIDK BIPECy.

Ha NIOKANHO BATMAHMTE 3AKOHOBU PasNopeadu. Mpin
HEOGXOAUMOCT Ce OBBpHETe Kb BALLINA KOHCYNTAHT OT COTBETHATA

CepBi3Ha CNyX6a W N0CO4eHNA N0-A0Ny AAPEC Ha CepBu3a.
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@ Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakorczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtdrnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie

@ Tonbko ana ctpaH EC
3arnpeLleHo BbIGPachIBaTh AEKTPONHCTPYMEHT B OObIHHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponeiickoit AupekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
yc-rpoﬁcnaax n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleI;I CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
MCNOJb30BaHHbIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpefbl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINIKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 91eKTpUYeCKoro ycTpoiiCTBa B Criyyae N36aBfieHNA 0T COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KaiecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKW Ha3an n3roToBuUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLISlZLLLIee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWNCTBO MOXET 6biThb NepejaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM MPON3BOACTBE 1 0GpalLeHnm ¢
MyCOpPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUIOXKEHHbIM K NpuLIeaLeMy B HErogHOCTb 060py0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCrioMoraTtesibHbIM cpeacTeam, He coaep>XallimMm aneKTpuyeckme
yactu.



Anleitung BAS 24S-2A SPK5 21.08,.2005 15:40 Uhr Seite 16

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu ot EC

He 13XBbpANTE eNeKTPUYEcKU ypeav B AOMALIHUA GOKTyK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTvea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeawn 1
NPeBPBLIAHETO i1 B HALMOHAMHO NpaBo, yNoTpebABaHUTE eneKTpuiecki ypeau TpAGBa Aa ce npeaasat
paspaenHo cbbpaHy 1 B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea MyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMnagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHara 3a 06paTHO M3rpaluaHe C Les peLmrknmpaxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/a e anTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npati 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CMlyyall Ha 0TKa3 OT cob6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe /a ce NpejoCTaBu 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA U 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeay 4acTv v NOMOLLHM CpeACcTBa Ge3 efl. CbCTaBHM YacTu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
6 nawet we frag ach dopu: ine

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
sau i iei si a hartiilor i a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Uni PasMHOXABAHETO MO APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPY>XaBaLy AOKYMEHTY Ha NPOAYKTY Ha, AP 1
KaTo M3BaaKa, ce AOMycKa camo C M3PUHHOTO paspelueHme Ha ISC
GmbH.

MepenevatbiBatie W NPOUMe BUAbI PASMHOXEHIA AOKYMEHTALNN 1
COMPOBOAUTENbHbIX IMCTOB NPOAYKUMMA (HMPMbI, MOAHOCTbBIO MK
4acTM4HO, T Tb TONBKO C

paspeema ISC GmbH.
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